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الاسرع والاسهل 


لتعليم العبريه 


مد حف MG‏ 


دار الروضة للنشر والتوزيع 
ت ٥۹۱۳۲۲٤:‏ فاكس ٥۱۲۹٥۰۲:‏ 


بسم الله الرحمن الزحیم 


PPM 


Wi ow 


كانت العبرية igual‏ لهجات اللغة السامية الام التی كانت 
كتهرك بها do‏ التسامنة فى ls‏ 
وحوض الشرق الادنى . ثم برزت RATS‏ إلى جانب اللغة 
العربية والسريانية والحبشية والفينيقية والكنعانية والآرامية 
RE‏ ااه ساس كح aleta‏ ات 
بسبب الفحط والجفاف الذی كان يصيب بين الحين والاخر 
منطقة الجزيرة العربية . 
二‏ 
العبرية وکانت هذه القبائل تهاجر إلى فلسطین وتعیش على 
حدودها وتهاجم سکانها الا صليين من الفینیفیین والکنعانیین 
والیبوسیین-الی ان اجتاحها القائد الاشوری نبوخذنصر عام 
٦‏ قبل الیلاد حيث شرد فبائل العبرانیین وطردهم من 
did‏ فر اذم فائل 
العبرانيين مرة آخری بمرور الوقت فى فلسطين إلى أن بعث 
at‏ غاا aod Eg‏ العاف Magill‏ فیس de‏ <۷ א 
la FE 10 6-5 050‏ على 
العبریه کلغة حدیث وتخاطب + وظلت 431 کهنوتیه کالسريانية 
lbs‏ 
وکان لابد مع ظهور الحرکة الصهیونیه ومخططات 


lé bas کو مناه ו‎ dl, a 
א אה‎ ll sal 
واستعمارهم لها. فبدأت جهود احیاء اللغة العبرية علي ید‎ 
من الفرن‎ AU الصهیونی الیعاذر بن بهودا فی النصف‎ 
التاسع عشر لقرن التاسم عشر ومطلع الفرن العشرین . وقد‎ 
ركز ابن یهودا جهوده فى احیاء اللفة العبریه علي‎ 
EA وا کات افو‎ Silage اک‎ 
العربية وپاللغات الاجنبية‎ UG الدينية الأخرى ثم استعان‎ 
35155. هدو الط ات والتضیر ات التی‎ 809 02,59 
. العصر الحدیث مع صبغها بصبغة عبریه‎ 

وهکذا نشأت لغة عبرية فى ثوب جدید يلاحظ عليه اثر 
E‏ مات اتور اسان کی 
ولقد آصبع تعلم اللغة العبریة الآن yl‏ ضرورياً فمن الهم 
لنا أن בב | لنعرف كيف يفكرون وكيف یخططون للاستیلاء 
07 یً9 و ا 
صلی الله عليه وسلم الحافز والدافع ..« من alas‏ لفة قوم 
آمن شرورهم « 

وتعلم اللغة العبرية امر سهل ويسيرء وترجم سهولته إلى 
قرب العبرية من اللغة العربية من حیث النطق ويناء وترکیب 
الجملة الى جانب انهالفة محدودة الکلمات والتعبیرات בגו 1 
لانها لم تعرف التطور التاریخی. 

ملاحظات تقهيدية 

مد السرراتی let‏ على ius ded gall‏ اسان 


ولذلك فان اتقان القواعد امر مهم لاتقان اللفة. 

ای ها تنعل ל | 
الکتب والصحف والجلات وغیرها. والثانی + الخط الیدوی 
الذى يكتب به الصهاينة. 

؟-تتكون الابجدية العبرية من اثنى وعشرين حرفا ترتيبها 


على النحو التالى 
ابجد هوز حطى 


وهناك طريقتان للکتابة باللغة العبرية حروف المطبعة 
chia‏ الط וש سم حط اه فى A‏ 
ثم سنفرد صفحات تدريب للخط اليدوى مع لفت النظر ألى 
أن اط rl OS Juste‏ واا 
ونشرات 
عدد حروف اللغة العيرية ۲۲ حرفا ولکن هناك حروف 
منقوطة لها نطفان سنفرد لها فى حينه مساحه تعين الدارس 
على الفهم . 
سنقدم هنا الحروف العبریه ما يماثلها من العربیه وسنقدم 
ul Sess‏ هورف خسف si sa CL‏ 
الدارس de‏ الكتابة , 
و کو هال حه واخ كط الوق وجي 2ا 
اراس مهو وف لطاع( رمی خروف SSN‏ 
والمجلات + وكذلك الحروف اليدوية فهی حروف الکتابه . 


האלפבעית 
א 
ב 
ג 


لب - 


42 d مب لت‎ 一 


INK Ue O ur Ù له‎ U 


ב 


EN‏ ما يقابله 
الف الف 
بيت el‏ 

جيمل جيم 
دالت دال 

هيه هاء 
قاف واو 
زاين زين 
حيط حاء 
Lil‏ طاء 

eb نود‎ 

كاف كاف 
لامید لام 

میم میم 

دون دون 
سامیخ سین 
Cale Gale‏ 

پد ب او ف 
تسادیه صاد 
قوف قاف 
ریش راء 
شين 一‏ سین شین - سین 


آ-هناك حروف لها نطقان : نطق مشدد إذا وقعت ف اول 
الکلمه آو بعد حرف ساکن ( مقطع جدید ) وتمیز بوضع 
نقطه داخل الحرف. ونطق مخفف أو مرقق اذا وقعت فى 
وسط الکلم-وهذه الحروف 3535 ویجمعها قولك بکف : 

ב כ 5 
TR‏ حرف الباء بن -ابن 
אָב آف = اب 


53 كوس - کوب 
ج سخ - اجمالي 


8 ياكيد - موظف 
9 مفنيه - تحول 
لاحظنا فى الامثله السابقة أن الباء تنطق ف والكاف 
نطق خاء « والفاء تتطق oly‏ 
حروف يتغير شکلها فى بداية ووسط الكلمة واذا 
وقعت فى نهاية الكلمةويجمعها 445 نصف کم . 


כ 1ND‏ كاف - هنا 
7٦‏ میلیخ - ملك 


מ ووا مكار - صدیق 


msn‏ يانيم - وجه 
ב 193 نهر - نهر 

[ 8 من - من 

PR 7‏ مینس -عصیر 
LS‏ وتعلم : 


A % 


ES |‏ اس اس اس 
oe‏ 


He 


אב אב אב אב אב אב 


التشکیل - الحركات ה 


הנקוד 
وینقسم إلى فتح وکسر وضمه وسکون. 
== 


ا-فتحه فصیرقوتسمی بتاح وهی عبارة عن شرطة توضم 
(Ee) 5‏ مخدر 
بالانجلیزبه تحت الحرف . 
fis‏ אב (آف) اب שעה (شاعاه) ساعه 
مثل (oie) any‏ الآن و 27 (شاف) 
عاد 


== 


وینقسم الی اربعة انواع : | 

۱-کسرة صریحه قصیرقوتسمی حیریق وهی عبارة عن نقطة 
توضع تحت الحرف. 

مثل lps) OY 151 (pl) ON‏ مع 

-Y‏ کسرة صریحة طویله وتسمی حیریق جادول وهی عبارة 


۸ 


(تسیر 


) ملحق-مفوض 


ציר ) 


" مين ) جنس- نوع מין 
(مونیت) تاکسی ۲۲21 
(حزیت) Dgo‏ 


عیر) مدینه Ty‏ 


مثل 


۳- کسرة قصیرقممالة وتسمی سيجول وهی عبارة 


مثل 12 [ (بن) ابن 
۷ (شیفیل 


7 (دیجیل) علم 


شیفیل) تدھوں | انحطاط 


۶-کسرةطویله مماله ونسمی تسیریه وهی عبارة عن 


نقطتين متوازيتين تحت الحرف. 
pal) ON Sis‏ 


اکتب وتعلم : 


OX 
Qs 


UN 


: » 
Bh 


ON 
Ox 
LX 
0% 


ا (تسيل 
(4g) 22‏ قلب 


| אם 
| אם 


QN QN 
OR 

ON 

ا א ON‏ 


QN 


QW ا‎ 


LX 
אנ‎ 


نسم 


وینفسم إلى اربعة انواع Las‏ 
-١‏ ضمه قصيرة مماله وتسمی حولم وهی عبارة عن 
نقطة توضم على يسان الحرف إلى ¿del‏ 
Sis‏ 87 (حوم) حرارة גב (جوف) عرین 
323 (بومرانج) ضربة مرتدة 


۲-ضمه طويلةمماله ونسمی حولم جادول وهی عبارة عن 
حرف الفاف علي يساره نقطة ویوضم بعد الحرف مباشرة. 
TIN 4‏ (أوور) ضوء 7 (هون) رأس مال 

עו (Cage)‏ طائر 


de Y‏ صريحة قصيرة وتسمى قويتس وهی عبارة عن 
ثلاث نقاط مائلة توضع اسفل الحرف . 
مثل 7228 BY «al (oll)‏ (عُوبّار) جنین 
9 (سُولام) سلم 


٤-ضمة‏ صريحة طويلة وتسمى شورق وهی عبارة عن حرف 
مثل O10‏ (سوس) حصان ¥ (عاجوم) کئیب 


. & 


1130 (ساجور) مفلق 1320 (سافور)یری 


وهی عبارة عن نقطتین عمودیتین توضعان تحت الحرف 
والسکون نوعان الاول : 
سکون ساکن ویسمی شقاناح وتشکل به کل الحروف ماعدا 
sil‏ 
النوع الثانی : سکون متحرك ویسمی شقاناع آي سکون 
ol sade‏ وک با الحروف اف وهی AN‏ 
١ gral;‏ ה 站‏ تشکل هذه الحروف dS yas‏ 
US yo‏ أى dao‏ فتحة Mio‏ أو کسرة. 

جمیع نهایات الکلمات ساكنة ولکن لاتوضع تحت الحرف 
الاخیر شقا . 

قلما sas‏ كلمة las‏ بحرف ساکن, وإذا وجدت فيتم eh jas‏ 
لسکون إلى الکسر البسیط مثل (Jd) OH‏ قادر. 


S| 


N 


YN 


حروف الجر 


العربية ویستحسن هنا ان نفهم الحروف بشکل غير حرفی 


23 
על 


إلى 


۱۳ 


o ( o 
i € 


۰ 

\ 1 
sce iE. o t 
E | 


€ پا پا 


$ 
1 


۴ ۰ 
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الضماثر المنفصلة فى اللغة العبرية 


אני وتنتهی ب הן 


אני 1 آني 

₪ . انت‎ "nN 

את أنت ol‏ 

הוא هو هو 

היא هی هی 
نحن 


pm dil! 


eG Yl alas‏ العبرية ولاحظ النطق جیدا lag‏ الامر 
يحتاج الى جهد منك متابعه مستمرةرغم ان نطقها 
قريب من العربیه التي تتکلم ها يا صديقي التعلم . 
אפס ایفس صفر 
THN‏ ایحاد ۰ واحد 
Dv‏ شنایم اثنين 
viov‏ شلی‌شا ثلاثة 
LE»‏ آریعا اربع 
חמשה حمشا خمس 
ny2Y‏ شقعا 
EPA 10‏ شمان 
yv‏ = تسع 
v 0 mes‏ عشر 
PS‏ عیسره‌آحدی عشرة 
MY 7‏ شتيم عیسو ائنتاعشرة 
שלש MUY‏ شلوش عیس ره ثلاث عشرة 
278 ¥ أربع عیش ره آربم عشرة 
חמש MY‏ حميش عیسره خمس عشرة 
שש TY‏ شش عيسرها ست عشرة 


\ 


bil y اکتب وتعلم‎ 


"UY‏ عیسر 
MTY‏ عسریم 
۷ شلوشیم 
8 اریعیم 
OWI]‏ = 
924 ششيم 
مو — 
2 شمونیم 
و pp‏ 


"ND‏ و 


שלש מאות | شلوش منوت 
728 ای لف 


Xo Má A >‏ <> هر 


חמש מאות 
שש מאות 
שבע מאות 
שמונה מאות 
תשע מאות 


אלף 

אלפים 

שלשת אלפים 
ארבעת אַלפים 
]2 אלפים 
ששת אלפים 
שבשת אלפים 
שמונת אלפים 
תשעת אלפים 
עשרת אלפים 
עשרים אלף 
שלשים אלף 


ا عسسداد 


تكتب الاعداد فى اللغة العبرية Joo‏ اللغات الاوربيه 


4 4 .* : ₪ ₪ ₪ 
¿au? و 7 בש‎ 1 ul 1 
۰ ~- - - ₪ 


ראשון 
רְבִיעִי 
חמישי 
שישי 
"yv‏ 
"av‏ 
wn‏ 
"y‏ 
אַחרון 
wn‏ 
woy‏ 
اوس 
sn‏ תְרִיסֶר 
"eun‏ 
MT‏ 


4. F m 


dI‏ عداد التر א 


NV 


et‏ ^ ו 
lie 6‏ 


> 2 a دہ ا‎ 1 age 
= e; Nr, as 
5 gum 


mun am הש‎ s Ys 
pu xx sum se و‎ 
y e آلآ‎ 
لفان آبیض‎ 125 
אפור آفور رمادی‎ 
שחור شحور سود‎ 
שחוּם شحوم آسمر‎ 
آزرق‎ daas band 
אדוּם آدوم آحمر‎ 
آخضر‎ els ירוק‎ 
צהוב تشوف اصفر‎ 
is حوم‎ an 
($409 فرود‎ T 
סגול سیجول بنفسجی‎ 
צהבוע تسیقیع لون‎ 


א \ 


تعلم واکنب وانطق 


Qe) رشیونوت‎ 


ايام ااسبوع 


naw‏ شبات السیت 
ראשון ريشون الاحد 
\ 


שני | ג 
RBs. "vov‏ الثلاثاء 


٦ہ‏ رفیعی الاریعاء 
0 حمیشی 0 الخميس 
V‏ شيشى الجمعة 


BbSPE‏ یانوءر يناير 
23 فیروآر فبرایر 
Q2‏ میرس مارس 
אַפריל ‏ بریل ابریل 
galo (gle ND‏ 


٦ہ‏ 
ا 


אוגוסט 
1220920 
12105218 
727212 
Mas]‏ 


ly 
D^xy 
רקד‎ 
שמחה‎ 
שמח‎ 


תקופה 
חרף 
DIN‏ 
7م 
mo‏ 


מה היום בשבוע6 


ما هيوم بشفوع ؟ 
أى يوم هذا ؟ 


X^ 02‏ 
هاشلیشی الثلاثاء 


מה NT‏ התקופה הזאת? 
alo‏ هتکوفا هزوت ؟ 
lial‏ الفصل؟ 

הסתו 

هاستاف 

الخریف 

abs‏ اقرأ اکتب 
شرق - مزراح nm‏ 
" غرب - معراف 2797 

شمال - تسفون צפון 
جنوب - دروم DT‏ 


۳۱ 


TIN 
ib: 
J3yN 
192 
33A 
2) 
זרוע‎ 
21 
חזה‎ 

° Y 
^ 
ימין‎ 
"nz 
]2 
לשון‎ 

T 
"bU 
ד ד‎ 
שער‎ 


اعصاء حسم اسان 


آوزین آذن 
إيتسيم tal‏ 
بتين بطن 
4 3 
> ^[ 
re‏ ۳ % 
¡ATV‏ ذراع 
oS;‏ لحیه 
حزى صدر 
ds Jb‏ 
T ۳‏ 
اش لسان 
سفا شفه 


mas ON 5‏ بنیم ایل pao‏ 
وجها لوجه 


YY 


۳۳ 


יד ב יד 


علامات التذکیر والتا בש 


ow ہے ממא‎ ae wre owe وی‎ TU "ewm ہے‎ cd qe 


الفرد المؤنث 

للمفرد المؤنث اربع نهایات : 
A‏ ب ה (القامتس‌هاء) مثل دولة - مدیناه 7275 
موقف - عمیاه لد 
محطه , مرکز - تحناه "nn‏ 


n. ٢‏ (السیجول تاف ) مثل 
كراسة - محبیرت 773175 

بطارية صورایخ = Eds‏ 7710 
باب - دیلیت 777 


D ^-Y‏ (حیریق جادول تاف ) مثل 
سيارة - مخونیت 1113 
لوری - مسّائیت ROI‏ 


سوریدا- سوریت סרית 


一 和‏ 131( شوروق تاف ( مثل 


واجهه > منظر — حازوت חצוּת 


المفردالمذضسر 


وهو ماخلى من هذه العلامات الاريعه مثل : 
كتاب - سيفير 789 
تدريب - إموون DON‏ 
اداره - ممشال win‏ 
ls‏ د و 


جمع المونث 
۱- تجمم القامتس هه بحذفها واضافة حولم 
جادول تاف. 
ה تتحول إلى m‏ 
دول - مدینوت מדינה nu"‏ 
مواقف - عمدوت ‏ עמדה עמדות 


-Y‏ تجمع السیجول تاق بحذفها واضافه حولم 
جادول تاف. 


des n‏ ות 


מחברת מחברת 


סוללת סוללות 
جادول بين "M‏ والتاف. 
n‏ تتحول nv‏ 
لواری = مسائیون משאית מאיות 
سوریات סורית סוריות 
—é‏ تجمم الشوروق تاف باضافه يود + حولم جادول 
بين الشوروق والتافب. 
nv n‏ 


سلطات-رشویوت רשות רשויות 
صلاحیات_سمخویوت ۳120 סמכוות 


ב עוני 30923 ds‏ עוני & ٹاہ" 
צבעוני | צבעוני צבעוני | צבעוני 


! ملون — تسقعونی 


۳۹ 


الجمع المسذكر 


يجمع الذکر بإضافة علامة الجمم SAM‏ 
الحیریق جادول میم D‏ 

ادارات -ممشالیم 780722 ממשלים 

تدریبات -امونیم אמון "0 

وفى حالة اضافة الكلمة الجمم الى كلمة اخری 


مثل ۲189 737۳7 کتب التلميذ -سفری هتلمید 
اكتب وتعسلم 


סְפָרִים 


رأس السنة ראש השנה 
رآسن السنة ראש השנה 
| ראש השנה 

شریط byw (abs)‏ סרט 070 סרט DO‏ סרט 


۳۷ 


۳ 

iad یف كات‎ dl 

محدودة جدا ویعامل معامله الجمم وعلامته are‏ يود 
محركه بحیریقی+ میم 0٥‏ 


מצרים مصر - متسرايم 
ony‏ اثنان - شتایم 


اقراً وتعلم واکتب 


IIS NN‏ הודעה הוהרעות 


2 tate, "عام‎ 


TD) TD TH T2 


¿La‏ — علي الفوں؛ حالا 
kad‏ 
rr s‏ پیر rc, ree‏ 


۳۸ 


صمائر ااسلکسه 
كنوى ¿Lada‏ 32 הקנין 
وهی نوعان : نوع خاص بالاسم الفرد ونوع خاص 


بالاسم الجمع . 


مفرد مذکر ۵ سوسی حصانی "IX‏ 


قال - امسر אמר AN "BN‏ אמר אמר 
جاء يبا N3 K3 K3 K2 K2 X3‏ בא 
وقف — عمد עמד עמד עמד עמד עמד TAY‏ 
اصاب - بجع פגע פגע פגע פגע פגע 715 


۳۹ 


ضماثر الملكيه الخاصه بالجمع 
סוסים 


سوسیم - احصنه 


تحذف علامه الجمم ) الحیریق جادول elo‏ ) وتضاف 
الضمائر النالیه : 
ملحوظه : 
فى حالة اضافه الکلمه dis]‏ النتهیه بقامتس هه تقلب 
الهاء إلى تاف وتضاف الضمائر بشکل عادی . 
nj"‏ מדינת מדינתי 
دوله دولتی 


متکلم ۵1۵ سوسای متکلمین 73910 سوسینو 
مخاطب ۳9۵ سوسیخا مخاطبین 027010 سوسیخم 
مخاطبة 1,010 سوسایخ مخاطبات 3910[ سوسیخن 
غائب ‏ סוסיה سوساف غائبین 011*10 سوسیهم 
غائية ‏ 90ء سوسیها غانبات 910 ] سوسیهن 
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أداة التعريف 
هف 4 هيديعأه 


ה 000 


تقابل اداة التعریف ال العربیة . وتشکلیها الاساسی 
الفتحه القصيره يتاح ]1 مع تشديد الحرف الذى 
يليها مثل : 
MO‏ سوج - نوع MOD‏ هستوج - النوع 
שוק iw‏ سوق השוק 4/3 + السوق 


- وتشکل بالفتحه الطویله ( القامتس [؟ ) اذا دخلت 


على حروف الحلق | [y n n  N‏ 
غير الشکله بالقامتس 


ארמון הָאֲרְמון 
عفد — ارمون العقد ها -ارمون 
- اما إذا كانت حروف الحلق مشكله بالقامتس 
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לכבוד 
لخقود - تکریما ل ... 
מסיבה 
مسا یل 


UM Uil wal wal‏ נגש 
Vll Vl‏ נגש Dil WA]‏ 
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gle‏ الاستقهام 
هه هشیئیلا o‏ 
ה وی0 


هی ذاتها هاء التعریف ولکن تدخل علي الفعل والاسم 
sll "T‏ الاستفهام ھل مثل : 
השְמעת? 
هه شامعتا ؟ - هل سمعت ؟ 


وتشکلیها الاساسی السکون التحرك بالفتم 
وتشکل بالفتحه القصيره - إذا دخلت على حرف 
ساکن او الحروف الحلقيه غير المشكله بالفامتش ie‏ 


? IPUY אם‎ 7D 
هه ايم عاسیتا ؟ - هل فعلت ؟‎ 
"inp TeX אנשים‎ D 
قروقیخا ؟‎ abla شیم‎ Lia 
ك‎ losa ENN هل هو لا‎ 
وتشکل بالسیجول !! إذا دخلت على الحروف‎ - 
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لحلقیه [ א ה ח ע 7 ] الشکله بالقامتس"- 
مثل : 
8۰۷7 את התפוז? 
ان sll aa QURE edet‏ ان Fala‏ 
הָ DN D'Y‏ הָעַבוּדָה ۲۳۳2۶ 
هل انجزت الواجب النزلی * 
هه عاسیتا ol‏ هعقوداه هبیتیت ٩‏ 
اکتب وتعلم واقراً 
מליון מליון מליון מליון 
ملیون - ملیون 
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gal‏ ات ااستتجام والسوال 
کنویی هشیئلاه 
כְבוּיי "ONUnD‏ 


| می من 
מה da‏ ۶س 
אִיפה hl‏ اين 
a NID’‏ اين 
NIDN‏ ایفو اين 
איה ٦‏ این -الی اين 
TAN‏ ايخ كيف 
מָתֵי ماتای متی 
IMAN‏ اماتای متی 
2 منذمتی 
22( کاماه کم 
עד i23‏ عد کاماه إلى ای حد 
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اسمساء الاشارة 
کنوین هاريميز 
22922 הרמז 


تنطق واو العطف قاف وتشکل بالسکون ( الشفا) إذا 
لم تدخل على كلمة تضم احدی الحروف الآتيه : 
2 1 מ 3 
roars‏ قولك ) بومف ) واذا لم تدخل على کلمه fas‏ 
>nyo2‏ ל yay‏ ו yan‏ 
ناسعتی لعمان ف Olas‏ 
سافرت إلى عمان والیمن . 
3 בדודי ו דודתי 
بقرتی بدودی ف دوداتی 


- تنطق كحرف لاباللغة الانجليزية إذا دخلت على كلمة تبدأ بحرف 
ساكن او كلمة تيدأ يحرف من حروف بومف . 
يتبال 
"va an?‏ | מלח van‏ 
لیحم أو باسار - میلیح أو دقش 
خبز ولحم - ملح وعسل 
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عبارات التحية والمجامله 


בקר טוב 
صباح الخیر 
بوکیر توف 
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عبرف توف 
OLIO‏ 
57 טוב 
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ooo 
كيف حالك‎ 
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۱72۱2۵ מה‎ 
OLIO 
توف ‘ تودا لثیل‎ 
2X? TIA, 210 
Aya طيب شکرا‎ 
ab, توف ... تودا‎ 


טוב mnn,‏ רבה 


عفواً 
سلیحا 
وج 
OLIO‏ 
۹ ۰ | 
"E à.‏ | 
בְּבְקָשָה 
OLIO‏ 
يكل سرور 


بیرتسون راف 
72 23 
OLIO‏ 
مبروك (للثیاب الجديدة وما شابه ذلك ( 
تتحادیش 
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ODIO‏ 
حظ سعید (خطویه - زواج - نجاح ( 
JIL‏ توف 
^m‏ טוב 


بالتوفیق 
بهتسلا ola‏ 
nnexna‏ 
ODO‏ 
رحله سعیده 
نسیعا توفا 
נְסִיעָה 7215 
OOO |‏ 


بلغ سلامی ( تحیاتی ) للوالد ..الوالدة ... الجمیم 
OVW ۲‏ 82122:۸۸۸۵ 
۱ סםס ` 
مختصر بلغ سلامی 
ד"ש 
ONO‏ 
بالهناء والشفاء ( بعد الاکل ) 
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اهلا وسھلا ... مرحنا 
باروخ هايا 
R20 "M2‏ 
ooo‏ 
بصحه وعافية 
بایریئوت 
nw 722‏ 
OLIO‏ 
تمام الصحة 
كاف ھاہریئون 
nwe 7‏ 
OLIO‏ 
تشمیت العاطس 
لبریئوت 
לְבָרִיאות 
ODO‏ 
سررت لرؤيتك 
سمحتی لرؤتخ 
TMNT? ۵۷‏ 
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سررت للتعرف elle‏ 
سمحتی لهکیر خا 
۲ ל הפיר 
סבוס 
اعمل معروف 
عسی توقا 
ny‏ טובָה 
ODO‏ 
cul JS‏ 
بیرتسون راف 
x73‏ רב 
OLIO‏ 
كيف حال صديقك ؟ 
ماشلوم ييديدخا 
מה שלום ידידך? 
OCIO‏ 
آرید التعرف عليه 
آنی روتسی لیهکیر آوتو 
אני רוצה להכיר אותו 
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آنی سمییح لیهکیر خا 
بسرنی أن أتعرف chile‏ 
^N‏ שמח 112302 


آنی روتسی لرؤوت cul‏ هأدون 
אֲנִי ARN‏ לְראות DN‏ 17367[ 


بئیزو دیراجار ؟ 
فى ای شفه بسكن 0 
my ۵‏ גר? 


بکوما هحمیشیت 
فى الدور الخامس 
map?‏ חמישית 
انی پلونی 
آنا فلان 
אֲנִי פלוני 


¡e‏ رونسی سور لو مأ شيهق ؟ 
هل ترغب ان تبلفه شینا ؟ 
אתה רוצה למסור לו מה שהוא 6 


لو آدبیراتو بتیلیفون 


לא אדבר אתו בתלפון 


بیسیدیر 
وهو کذلك 
2703 
توداربا 
הודה רכה 
לך לשלום 
לך לשלום 
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اسمی محمد ( La‏ اسمك € 
هاشيم شي | Ala c4‏ % > | 6 
n‏ שם שלי מוחמד,מַה T ovn‏ 
קוראים לי Tam‏ ,מה קוראים m‏ 
فاا 
ARSS tel‏ لسسسع ؟ 
PR‏ קוראִים לך? 
ee‏ و دو 
מ Ama)‏ 
من يتحدث ؟ 
———P——‏ 
מ" מרבר? 
هل السید مدحت موجود؟ 
Da poe‏ نه ב 7 | ؟ 
מר מדחת 3721 ۵ 


انتظر قليلا من فضلك 
ES 1‏ ريحع و کیتسا و 
yi? nan‏ בבקשה 
السید مدحت » كيف حالك 8 
ماد TI SS NES‏ فا ش لوم خا 
מֶר מְדְחַת,מַה "qv‏ 
انی لو بسیدر هایوم. آنی لو مرجیش توف 
"IN‏ לא 1702“ 017 °K‏ לא WAN)‏ טוב 
del‏ أن تکون بخیر. 
אני מקו v‏ ردب 1702 
ו الاتصال للاطمتنان ن KS elle‏ أن شحسن 
صحنك 
PNR‏ עוד פּעם,תְהיה בָריא 
سلام 
NENNT‏ 
שלום, שלום 
سلام 


£4 


بين الاصدقاء 


- آفى .. سلام .. أين آنت »لم ارك من فترة طويلة 
اقی» شالوم + ايفو اتا ؟ مزمان أني لو رايتى اوتخ . 
אבי ,שלום, איפה אתה 
מַזְמן PRK? CIN‏ אותך? 
سلام یاصدیقی العزیز كنت مسافرا إلى الولایات 
التحدة فى Ua,‏ عمل وعدت یوم الاحد الاضی 上‏ 
شلوم یدیدی هایاکار‌هایتی بنسیعات عافوداه ل 
ارتسوت هابریت ف حاذرني راك یوم ریشون شیعقار. 
שלום ידידי היקר,היתי בנסיעת 
עבודה לארצות הברית ו חזרתי 
רק יום ראשון שעבר 
هل وفقت فى ابرام الصفقة 6 
tui‏ حت لحتوم عال Gol Suelo‏ 
نان לחתום על העיסקה 
.. وشكراً على اهتمامك 
کین — אי سال la‏ مس هیا تسوا 
mmn +‏ על ۳۱۱2۱231177 
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أل ان راف sos‏ مکی شالت که ان گا "AUI‏ 
آنی مینود مکاقیه لروتخ بکاروف بمسرادی بحیقراه 
ان شاء الله . 
CIN‏ מָאד מִקָוָה 17۱8٦7‏ 
2 1003 בְחָבְרָה 


nya‏ השם 
vy DN‏ השם 
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שלום 
هل استطیم أن اساعدك 6 
شلوم. ماني ياخول لعزور لخ ؟ 
שָלום رہ uN‏ יכול לעזור 22 
اردت bas‏ أن آعلم ان السید موشیه موجودا ام لا ؟ 
רציתי רק לדעת OX‏ מר משה נמצא? 
T 2‏ ב Ts: e Y‏ 


+[ 171027 
فى ای طابق ؟ 
ین یوک وم أ 
۵ קומָה ? 
فى الدور الثانی TEENS‏ 
פּקומה arm mv‏ 
הוהה 2 hs‏ رد - شکرا جزیلا 
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تتحدث زوس من سنترال الشرکه ( التحويلة ) 


هل اساعدكت 
مدبیرت روت می مر کازیات ماحیقراه 
ا | خی نیس یر وین ا تسب S‏ 


12 רות mrp,‏ החברה 
איך לעזור לך? 


اسمی شاوول كوهين وابحث عن السید شلومو. 
شمی شاءول كوهين + آنی محابس (fle)‏ مار شلومو. 
۷ שאול 172 

020۵۷ על 7D‏ שלמה 


o8 لیس موجوداً‎ al 
73712 RIMI הוא לא‎ 
H متی سیعود تانیه‎ 
ple, A صمتاى سح سور‎ 
פעם‎ Ty 3: gate 
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هل سیحضر مرة اخری الیوم ؟ 
age 42 A‏ باعام هايوم؟ 


? פעם היום‎ Ty WA? 7 


ریما بعد الظهر 
אולי WN‏ צהורים 


هل بمکن أن اترك له رسالة 6 
CHEN E‏ ا ياوه ةا 
RWI? TWP‏ לו הודעה? 


٥‏ 1 8883۳ ۰ی 
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WAN DAN 08‏ אביב DIR‏ אביב 
آقیف - ربيع 
שמש שמש שמש שמש שמש שמש 
شمش - الشمس 
ny‏ ענן ענן "y ny yay ny ny‏ 
cm‏ وت 
קר לי קר לי קר לי קר לי 
کارلی — آشعر ببرد 
חם ?^ on‏ לי Of‏ לי زه לי 
حام لی = آشعر بحر 
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نستخدم فى النهی 
אל n‏ 
וה هی Sus AVIS‏ 


אל go: A‏ ال لک 
אל d‏ 0“ ال ير Y‏ 
אל n‏ חכה آل تحكه لاتنتظر 
אל 3 833 de e ge‏ 
אל ا٦5 oy 0 Sao‏ 
אל OP n‏ ال تاقیم لا تقم 
אל | sd “12 D‏ لاتذهب 
اکتب وتعلم slg‏ 
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منهاج - عادة 


سلام تتحدث ماجى من هیلتون تل ابیپ. 
pls‏ مدييرت مى هيلتون تل a‏ 
שלום 
A NIAID‏ מ הִילְטוּן תל אביב 


حجره day yd‏ 
مدبیر تیار انجلی. افشار لهزمين jose‏ لیحید ؟ 
DID‏ תיר 


ا "Pm Um pim? VEN,‏ 
US:‏ سرور ویو تفاصیل ו 
2( רב ] E‏ רק הפרטים و 


هل استطیم اولا أن اعرف کم تکلف الحجرة فى الليلة 
افشار لداعت کودیم کاما عولی ها حیدر لیوم ף 
oT nyT? WK‏ 


ov 


now nep‏ הָהָדֶר ל יום? 


تسعون دولارا شاملة Ling‏ ااقطار 
تشعیم دولار کولیل اروحات ها بوکیر 
תשעים 1217 ,2219 ארוחת הבוקר 


ما اسمك ياسيدى ورفم جواز سفرك dbl eS y‏ ستبفی 
بالفندق. 
ماهاشیم شلیخا ادونی. مسبارها درکون ف کاما 
ا ا و و ا cs‏ 
מָה OWA‏ 24 אֲדוֹגִי "Boh,‏ 
17ہ לילות mun‏ ۱7۲۶۵2 


اسمی ... ورقم جواز سفري ... وسأمکٹ لدیکم Bal‏ 
اسبوع 
تشر AA EAN‏ اس 
שמי ,,, 1 מספר MITIN‏ שלי,,, 
אני WAN‏ אתכם לשבוע دودح 
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تحت امرك دائما 
Ns Ss EES‏ ود א 4 a‏ ^ 
לרשותך תמיד 
شکرا جزيلا ... والی اللقاء 
es:‏ رتا اوا و و | وت 
תודה רכה 3 להתראות 
اکتب وتعلم واقراً 
ON‏ ?737 השם 
יש יש יש יש יש v‏ 
بيش - یوجد 
אין אין אין DN DN DN DN DN‏ 
این - لایوجد 
שים 27 mv‏ לב mv‏ 22 
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هل استطيع أن احجز دور لی د. ..... ؟ 
إفشار لهزمين تور إتسل د .. 
Dem? ۷‏ תור אצל ד"ר ? 
أي طبیب يا سیدی * ) ای تخصص ( 
CE 一 一 |‏ سس وه AS‏ 


אזה רופא אדוני ? 


د. امراض باطنية - ولکن ارجو أن يكون ذلك عاجلاً . 
רופא פנימי ,,, ?2N‏ אֲנִי 
מאוד ۳۳3۲ m omm v‏ דחוף 


! יש‎ np KN AWPI 


توجد آلام بالرأس .. بالحلق.. لیس لدی شهية للاکل 


هاروش کوایف لی ... هاجارون کوایف .. این لی 


یتاقون ل اوخل .. حام لی ... يسن لی نزیلیت . 
הראש כואב לי הגרון כואב  PR‏ לי 
תאבון לאוכל, an‏ לי , יש לי non‏ 


ليست هناك مشكلة وسوف اکتب لك روشتة على ان 
تحضر بعد SYS‏ ایام لفحصك مرة اخری . 
اين بعیا .. ارشوم لخا مرشام ف تابو بعود شلوشا 
ياميم ليف دوك ase Cg‏ باعام. 
TN‏ בעיה 
ארשום לך מרשם ותבוא 
בעוד שלושה ימים לבדוק 
אותך עוד פעם 
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